BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 6.5MM - Barrel Cleaner

intensive, 50 pcs. - for Cal. 6.5mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

e Caliber: 6.5mm

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (50 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner intensive, 50 pcs. - for Cal. 6.5mm
e Manufacturer: VFG

¢ Product no.: EU2004983

e Mfr. No.: 332004

¢ Caliber: 264 Caliber

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 21mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 46mm

e EAN: 4260419146256
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Sicherheitshinweise fur den LAUFREINIGER
INTENSIVE FUR KAL. 6,5MM

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LAUFREINIGERS INTENSIVE fir Kaliber 6,5mm. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine effektive Reinigung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
¢ Verwenden Sie den Laufreiniger nur fir Kaliber 6,5mm.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der
Anwendung.

Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Wunden oder entziindeter Haut.

Verwenden Sie den Laufreiniger nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Zindquellen.
Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger nicht mit Lebensmitteln in Beriihrung kommt.

Lagern Sie den Laufreiniger an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf leer und sicher ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Uberpriifen Sie, dass der Laufreiniger in gutem Zustand ist.

2. Anwendung:

o Fuhren Sie den Laufreiniger INTENSIVE vorsichtig in den Lauf ein.
o Bewegen Sie den Laufreiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Anwendung:

o Entsorgen Sie den Laufreiniger gemaR den ortlichen Vorschriften.
o Reinigen Sie Ihre Hande grindlich nach der Anwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Laufreiniger gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmull, wenn spezielle Entsorgungsrichtlinien gelten.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezlglich Sicherheit und
Produktinformationen an die entsprechenden Stellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemald den EUVorschriften flr Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit ist uns wichtig. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und befolgen Sie

alle Anweisungen sorgfaltig.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 6.5MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE designed for Caliber 6.5mm. This product is
engineered to provide effective cleaning for your firearm's barrel and cartridge chambers. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed to ensure safe use when following the provided instructions.
Always handle with care.

¢ Enhanced Recalls: In case of any safety issues, standardized recall notices will be provided. Please stay
informed about any recalls.

¢ Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the platform complies with safety
requirements to protect your purchase.

¢ Special Consumer Focus: Extra precautions are necessary for vulnerable groups, including children.
Keep all cleaning products out of reach of children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Stay updated on unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The product contains small parts that may pose a choking hazard if ingested, particularly for
children.
o Use caution to avoid contact with eyes and skin; the abrasive nature of the cleaner can cause
irritation.
¢ Avoiding Hazards:
o Always use the barrel cleaner in a wellventilated area.
o Do not use the barrel cleaner on a hot barrel or with excessive force.
o Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
o Store the barrel cleaner in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather your cleaning supplies, including the BARREL CLEANER INTENSIVE and any necessary
protective gear (gloves, goggles).

2. Usage:

o Insert the BARREL CLEANER INTENSIVE into the barrel or cartridge chamber.

o Gently move the cleaner back and forth to allow it to absorb dirt and debris.

o Avoid excessive pressure to prevent damage to the barrel.

o After cleaning, remove the cleaner and inspect the barrel for any remaining residue.

3. PostCleaning:



o Dispose of used barrel cleaners responsibly.
o Clean any additional surfaces that may have come into contact with cleaning materials.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in household waste; consider recycling options if available.
¢ Ensure that all cleaning materials are kept away from children and pets during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BARREL CLEANER INTENSIVE, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you are using the product safely and
effectively.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient cleaning process for your firearm. Thank you
for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones Intensivo VFG. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una

limpieza eficiente de cafiones y cdmaras de cartucho. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante
que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea utilizado solo para su propdsito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y animales.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el producto estd dafado, no lo uses y contacta al fabricante.

No combines el limpiador con otras sustancias quimicas o productos de limpieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa guantes protectores si tienes piel sensible o si experimentas irritacion.

Evita el contacto directo con los 0jos. Si el producto entra en contacto con los ojos, enjuaga con agua
abundante y busca atencién médica si es necesario.

No inhalar el polvo o particulas generadas durante el uso.

¢ Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz directa del sol.

No uses el limpiador en condiciones himedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el cafidn esté vacio y que el arma esté descargada.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el limpiador de cafiones VFG Intensivo.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el limpiador en el cafién, asegurandote de que esté bien ajustado.

o Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atrds con suavidad para asegurar una limpieza
completa.

o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidén esté limpio.

3. Finalizacion:

o Retira el limpiador del cafién y verifica que no queden residuos.
o Limpia cualquier exceso de material que pueda haber quedado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes el producto al medio ambiente. Aseglrate de que sea desechado de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado.



Recuerda que tu seguridad y la de otros es lo mas importante. Sigue estas pautas para un uso seguro y eficaz
del Limpiador de Cafiones Intensivo VFG.



Guide de sécurité pour le nettoyeur de canon
INTENSIF Cal. 6.5MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le nettoyeur de canon INTENSIF pour Cal. 6.5mm. Ce produit est concu pour offrir un
nettoyage efficace de ton arme, tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur |'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que des instructions pour son installation, son
utilisation et son élimination.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des canons de calibre 6.5mm.
¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour éviter tout risque d'accident.

e En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne jamais utiliser le nettoyeur de canon INTENSIF si tu observes des dommages visibles sur le produit.
Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs en combinaison avec le nettoyeur, car cela pourrait
endommager le produit.

Lorsque tu utilises le nettoyeur, porte des lunettes de protection pour éviter tout contact avec des
particules volantes.

Utilise le nettoyeur dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres ou de résidus.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Utilisation du nettoyeur :

[¢]

Insere le nettoyeur de canon INTENSIF dans le canon de I'arme.

Fais tourner le nettoyeur lentement pendant que tu le fais passer dans le canon.
Répéete 'opération plusieurs fois pour garantir un nettoyage complet.

Aprés utilisation, retire soigneusement le nettoyeur et vérifie que le canon est propre.

[¢]

o

[¢]

3. Nettoyage :

o Nettoie le nettoyeur de canon aprées chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
o Range le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'élimination

e Elimine le nettoyeur de canon INTENSIF conformément aux réglementations locales en matiére de
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte ou les centres
de recyclage pres de chez toi.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le nettoyeur de canon INTENSIF en toute confiance et
sécurité. Assuretoi de respecter toutes les instructions fournies pour garantir un nettoyage efficace et siir de ton
arme.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore
per Canne INTENSIVO Cal. 6.5mm

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso del Pulitore per Canne INTENSIVO Cal. 6.5mm. E
importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre guanti protettivi durante I'uso per evitare irritazioni della pelle.
Evita di inalare polveri o residui generati durante la pulizia.

Non utilizzare il pulitore in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Non utilizzare il prodotto su canne che presentano danni visibili.

Sequi le istruzioni di utilizzo per evitare danni alla canna o al prodotto stesso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la canna sia scarica e pulita prima di utilizzare il pulitore.
o Rimuovi eventuali residui di polvere o sporco visibile dalla canna.

2. Utilizzo:

o Inserisci il Pulitore per Canne INTENSIVO nella canna, assicurandoti che sia ben posizionato.
o Esegui movimenti lenti e controllati per permettere al pulitore di assorbire lo sporco.
o Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

3. Rimozione:

o Una volta completata la pulizia, rimuovi il pulitore dalla canna.
o Controlla la canna per assicurarti che sia completamente pulita.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci i pulitori usati secondo le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio o lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto locale perla
sicurezza dei prodotti.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Pulitore per Canne INTENSIVO Cal.
6.5mm, contribuendo cosi alla sicurezza tua e degli altri.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. 6.5MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 6.5mm. Dette produktet er utviklet for a gi en effektiv
rengjering av vapenlgp og patronkamre. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for & oppbevare produktet utilgjengelig for barn.

¢ Bruk alltid produktet i henhold til bruksanvisningen.

e Unnga kontakt med gyne og hud. Ved kontakt, skyll umiddelbart med rikelig med vann.
¢ lkke bruk produktet hvis emballasjen er skadet eller gdelagt.

e Rapportere eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Les alltid etiketten far bruk.

e Bruk vernehansker for 8 unnga direkte kontakt med produktet.

¢ Unnga a bruke produktet i lukkede rom uten tilstrekkelig ventilasjon.
¢ Ikke bland med andre rengjgringsmidler eller kjemikalier.

¢ Oppbevar produktet i en kjglig, tarr plass, borte fra direkte sollys.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt far rengjering.
o Fjern eventuelle Igse deler som kan hindre rengjgringsprosessen.

2. Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:

o Ta en intensiv Igprengjgrer fra pakken.

Sett rengjgreren inn i lgpet eller patronkammeret.

o Beveg rengjgreren frem og tilbake for a fijerne smuss og rester.
o Gjenta prosessen om ngdvendig for best resultat.

[¢]

3. Etter bruk:

o Kast brukte rengjgringsverktay i henhold til lokale avfallsforskrifter.
o Rengjer arbeidsomradet for a fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet og emballasjen i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfallet.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal angaende produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.



Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE. Vi haper du far glede av produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika do Lufy
INTENSYWNY Kal. 6.5mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czys$cika do Lufy INTENSYWNY Kal. 6.5mm. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
skutecznym czyszczeniu lufy broni palnej. Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Unikaj kontaktu z otwartym ogniem lub wysokimi temperaturami.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen; nie uzywaj uszkodzonego czyscika.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas uzywania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Przed uzyciem upewnij sie, ze brof jest roztadowana.

¢ Nie uzywaj czyscika w zamknietych przestrzeniach bez odpowiedniej wentylacji.

¢ Nie stosuj czyscika w potaczeniu z innymi chemikaliami lub srodkami czyszczacymi.
» Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadzaé w czyszczeniu.

2. Czyszczenie:

o W16z czyscik do lufy, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany do kal. 6.5mm.
o Delikatnie przesuwaj czyscik wzdtuz lufy, aby usungé zanieczyszczenia.
o Powtdrz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

3. Zakonczenie:

o Po zakoniczeniu czyszczenia, sprawdz lufe, aby upewnic sie, ze nie pozostaty w niej zadne resztki.
o Przechowuj czyscik w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
e Uzyty czyscik do lufy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw tekstylnych i chemikalidéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Twoim kraju.



Podsumowanie

Czyscik do Lufy INTENSYWNY Kal. 6.5mm jest skutecznym narzedziem do czyszczenia lufy. Przestrzeganie
powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie. Prosimy o regularne sprawdzanie
aktualnosci informacji i przestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.



BARREL CLEANER INTENSIVE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kaliberille 6.5mm. Tama tuote on suunniteltu
tehokkaaseen ja turvalliseen piipun puhdistukseen. Lue tama kayttdohje huolellisesti, jotta voit kayttaa tuotetta
oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan kayttajan maarittelemille kayttotarkoituksille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Kayta suojakasineitd, jos olet allerginen tai herkka puhdistusaineille.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epdmukavuutta tai kipua sen kaytén aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

Varmista, etta piippu on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Al3 kayta tuotetta, jos piippu on kuuma tai juuri kaytetty.

Valta voimakasta painamista tai vetamista, jotta valtat piipun vaurioitumisen.
Puhdista tuote kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Varmista, etta puhdistettava piippu on tyhjennetty ja kylma.

2. Kaytto

o Ota INTENSIHVINEN piipun puhdistaja paketista.

o Aseta puhdistaja piipun suuhun.

o Liikuta puhdistajaa varovasti edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.
o Valta liilan voimakasta liiketta, jotta piippu ei vaurioidu.

3. Puhdistus

o Puhdista kayton jalkeen tuote vedelld ja saippualla.
o Anna kuivua ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt puhdistajat kierrdtysmateriaalien mukana, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajan
asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Loppusanat

BARREL CLEANER INTENSIVE on tehokas tydkalu piippujen puhdistamiseen, kunhan sita kaytetaan oikein ja
turvallisesti. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 6.5MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 6.5mm. Denna produkt ar utformad for att ge effektiv
rengoéring av pipor och patronlagen. For att sakerstalla saker anvandning och basta resultat, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for rengdring av vapenpipor och bér anvandas med forsiktighet.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand produkten endast enligt avsedda instruktioner.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrép som kan komma loss under
rengoring.

Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier eller smuts.

Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller hdg varme.

Rengor alltid i ett valventilerat utrymme fér att undvika inandning av damm eller partiklar.

Folj alltid tillverkarens anvisningar fér anvandning och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och sakert.
o Kontrollera att pipan ar ren och fri fran ammunition.

2. Anvandning av piprensaren:

o Ta en piprensare fran férpackningen.
o Satt in piprensaren i pipan och dra den langsamt fram och tillbaka.
o Upprepa tills pipan ar ren och fri fran smuts.

3. Rengéring av patronliagen:

o Anvand piprensaren for att rengéra insidan av patronlagena i revolvertrummor.
o Se till att piprensaren gar djupt in for att absorbera smutspartiklar.

4. Avsluta rengoéringen:

o Kontrollera att inga rester av piprensaren finns kvar i pipan.
o Forvara piprensarna pa en torr och saker plats efter anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kassera anvanda piprensare i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Undvik att slanga produkten i naturen. Félj alltid atervinnings och avfallshanteringsriktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens information tillganglig vid kontakt.

Vanligen kom ihag att folja alla sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
BARREL CLEANER INTENSIVE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Pokyny pro bezpecné pouzivani Cistice hlavne
INTENSIVNI pro Cal. 6.5mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢isti¢ hlavné INTENSIVNI pro kalibr 6.5mm. Tento produkt je navrzen tak, aby
zajistil efektivni a bezpelné Cisténi vasich hlavni. Prosim, peclivé si pfectéte ndsledujici pokyny pro bezpecné
pouzivani, abyste zajistili optimalni vykon a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréeny Gcel, tedy CiSténi hlavni kalibru 6.5mm.

e Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani vyrobku dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni, abyste predesli Grazim nebo poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim Cisti¢e hlavné se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

Pouzivejte Cisti¢ hlavné pouze v dobre osvétleném prostoru.

Pri Cisténi hlavné se vyvarujte pouziti nadmeélného tlaku, abyste neposkodili drazky v hlavni.

Pokud se objevi jakékoli pfiznaky poSkozeni nebo abnormaliniho opotrebeni Cistice, prestante ho pouzivat
a zlikvidujte ho.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Pripravte si ¢isti¢ hlavné INTENSIVNI (50 kus().

2. Pouziti cistice:

o Vlozte Cisti¢ do hlavné a jemné ho posunte dopredu a dozadu.
o Opakujte tento proces, dokud nedosdhnete pozadovaného vysledku.
o Po pouziti dikladné vycistéte hlaven a odstrante vSechny zbytky Cistice.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti zkontrolujte Cisti¢ hlavné na znamky opotiebeni.
o Ulozte Cisti¢ na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

o Cisti¢e hlavné, které jiz nebudete pouzivat, zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte Cisti¢e do bézného odpadu, pokud obsahuji Skodlivé materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na mistni autority nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. V pripadé nebezpecnych vyrobkd doporucujeme sledovat aktualizace na
platformé Safety Gate EU.



Zaver

Dodrzovanim té&chto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani &isti¢e hlavné INTENSIVNI pro kalibr 6.5mm.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkti.
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